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KOMISJONI OTSUS,
1. september 2006,

millega muudetakse otsuseid 94/360/EU ja 2001/812/EU seoses kolmandatest riikidest pirit toodete
suhtes rakendatava veterinaarkontrolliga

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 3868 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2006/590/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiivi
97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest ithendusse
toodavate toodete veterinaarkontrolli pdhimétted, (1) eriti selle
artikli 10 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Kooskolas komisjoni otsusega 94/360/EU teatavate
kolmandatest riikidest parit toodete partiide suhtes raken-
datavate fuiisiliste kontrollide vahendatud sageduse kohta
ndukogu direktiivi 90/675/EMU alusel, () tuleb piiri-
punktides siilitada andmed teatavate ithendusse impor-
ditud toodete suhtes tehtud kontrollide kohta.

() Komisjoni 30. mirtsi 2004. aasta otsusega 2004/292/EU
TRACES siisteemi kasutuselevotmise kohta ja otsuse
92/486/EMU muutmise kohta (}) vdeti kasutusele ithtne
veterinaariaalane elektrooniline siisteem (Traces), mille
eesmdrk on registreerida andmed kogu kolmandatest
riikidest pdrit loomade ja loomsete saaduste impordi
kohta ning viljastada piiripunktides iihised veterinaaria-
alased sisenemisdokumendid. Ametlikud veterinaararstid
ja nende kaastootajad ei pea konealuse impordi kohta
pidama muid registreid v&i arvestust. 20. mai 1994.
aasta Otsust 94/360/EU tuleb muuta, et véltida kattuvat
tegevust seoses teatavate andmete registreerimisega piiri-
punktis.

(1) EUT L 24, 30.1.1998, Ik 9. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdiirusega (EU) nr 882/2004 (ELT L 165,
30.4.2004, lk 1, parandatud ELT L 191, 28.5.2004, 1k 1).

(3 EUT L 158, 25.6.1994, Ik 41. Otsust on viimati muudetud otsusega
237/2002/EU (EUT L 80, 23.3.2002, lk 40).

() ELT L 94, 31.3.2004, Ik 63. Otsust on viimati muudetud otsusega
2005/515/EU (ELT L 187, 19.7.2005, Ik 29).

(3)  Noukogu ja komisjoni 4. aprilli 2002. aasta otsusega
2002/309/EU teadus- ja tehnikakoostod kokkuleppe
suhtes Sveitsi Konfoderatsiooniga seitsme kokkuleppe
sOlmimise kohta (*) kiidetakse muu hulgas heaks pdllu-
majandustoodetega  kauplemise kokkulepe. Konealuse
kokkeleppe 11. lisa 10. liites sitestatakse teatavate loom-
sete toodete suhtes rakendatavate kontrollide sagedus
piiripunktides. Otsuse 94/360/EU 1I lisa tuleb ajakohas-
tada, et viidata nendele sitetele.

(4 Noukogu 18. novembri 2002. aasta otsusega
2002/979/EU iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liik-
mesriikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelist assot-
sieerumist késitleva lepingu allkirjastamise ja teatavate
sitete ajutise kohaldamise kohta (°) kiidetakse konealune
assotsiatsioonileping heaks. Konealuse assotsiatsioonile-
pingu sitetes ndhakse ette teatavate loomsete toodete
suhtes rakendatavate kontrollide sagedus piiripunktides.
Otsuse 94/360/EU I lisa tuleb ajakohastada, et viidata
nendele sitetele.

(5) Komisjoni 21. novembri 2001. aasta otsusega
2001/812/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest
ithendusse toodavate toodete veterinaarkontrolli eest
vastutavate  piiripunktide  heakskiitmise nduded, (°)
nihakse kooskolas direktiiviga 97/78/EU ette piiripunk-
tides tehtavad toimingud.

(6)  Kogemus niitab, et otsuse 2001/812/EU teksti on vaja
teha muudatusi, et lihtsustada teatavate loomsete kdrval-
saadustega kauplemist ning voimaldada paindlikkust
selliste toodete kditlemisel, mis kuuluvad Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 3. oktoobri 2002. aasta mdiruse (EU)
nr 1774/2002 (milles sdtestatakse muuks otstarbeks kui
inimtoiduks ettendhtud loomsete kdrvalsaaduste sanitaar-
eeskirjad) (7) kohaldamisalasse.

UT L, 114, 30.4.2002, Ik 1.
U

T L 352, 30.12.2002, Ik 1.

E
E“
EUT L 306, 23.11.2001, lk 28.

joni mairusega (EU) nr 208/2006 (ELT L 36, 8.2.2006, lk 25).
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(7)  Teatavaid viikesemahulisi riknevaid loomset paritolu vere
ja veretoodete saadetisi, kasutamiseks tehnilistel eesmir-
kidel voi farmaatsiatoostuses, mida transporditakse siigav-
kiilmutatuna v&i jahutatuna viikestes hermeetiliselt
suletud pakendites timbritseva 6hu temperatuuril, tuleb
kididelda ja kontrollida piiripunktides, kus on heakskii-
detud rajatised ainult tmbritseva Shu temperatuuril
saabuvate saadetiste kontrollimiseks.

(8)  Praegu kehtib tdiendavate rajatiste ndue piiripunktis
juhul, kui selle kditlemismaht ulatub iile 500 iihiku
aastas, kuid selline arv ei pohine riskil ning selline abso-
luutne kimnnis tuleks asendada asjakohasema siisteemiga,
mis pShineb asjaomase litkmesriigi padeva asutuse tehtud
riskihinnangul, milles analiiiisitakse erineva kategooria
toodete kiitlemist samas rajatises, kui iihe voi teise kate-
gooria tooteid kiideldakse ainult fuiisiliselt ning kontrol-
litakse harva.

(9)  Kditlemismahtu 500 tootesaadetist aastas tuleb igal juhul
pidada soovituslikuks nditajaks, mille tletamise korral
kehtib piiripunktis lisarajatiste ndue, vilja arvatud juhul,
kui pddeva asutuse tehtud objektiivne analiiiis erinevat
tiitipi toodete samas kohas kiitlemise kohta niitab, et
lisarajatisi ei ole vaja, kuna puudub ristsaastumise vdi
terviseriski oht.

(10) Komisjoni tuleb teavitada riskianaliiiisist ja padeva
asutuse iga asjaomase piiripunkti suhtes voetud meetmete
pohjendustest.

(11) Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 94/360/EU muudetakse jirgmiselt.

1. Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:

a) 1diked 1 ja 2 jdetakse vilja;

b) 1ige 3 asendatakse jirgmisega:

“Direktiivi 97/78/EU artiklis 28 osutatud korras vaatab
komisjon litkmesriigi taotlusel vdi omal algatusel ldbi
kidesoleva otsuse I ja II lisas ettendhtud sagedused, vottes
arvesse nii direktiivi 97/78/EU artiklis 10 sitestatud
kriteeriumeid kui ka piirkondadeks jaotamise pdhimotet
ning muid thenduse veterinaariaalaseid pdhimdtteid.”

2. II lisa asendatakse kdesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.

3. III lisa jdetakse vilja.

Artikkel 2

Otsust 2001/812/EU muudetakse jargmiselt.

1. Artikli 3 1dige 4 asendatakse jargmisega:

“4.  Erandina loikest 3 voib siigavkilmutatud spermat ja
embriioid, loomseid korvalsaadusi ja veretooteid, mida trans-
porditakse timbritseva 6hu temperatuuril pitseeritud, iseseis-
valt reguleeritava temperatuuriga pakendites ja konteinerites
tehnilistel eesmarkidel, sh farmaatsiatoostuses kasutamiseks,
kontrollida piiripunktides, kus on ainult imbritseva Shu
temperatuuril olevate pakendatud toodete kiitlemiseks loet-
letud ja heaks kiidetud rajatised.”

. Artikli 4 15ige 5 asendatakse jirgmisega:

“5.  Erandina 16ikest 4 vdivad padeva asutuse tehtud riskia-
naliiiisi  alusel piiripunktid, mille {ikskdik millise ihe
konkreetse kategooria tootesaadetiste (nii inimtoiduks ette-
nahtud kui ka selleks kdlbmatute) kiitlemismaht on piiratud,
kasutada kdigi toodete puhul, mille jaoks piiripunkt on heaks
kiidetud, mahalaadimisel, kontrollil ja ladustamisel samu raja-
tisi tingimusel, et partiid iiksteisest eraldatakse ning et vaja-
duse korral tehakse partiide kiitlemise ja kontrollimise vahel
asjakohane puhastus ja desinfitseerimine. Komisjoni tuleb
teavitada sellise erandi tegemisest ja selle aluseks olevast
riskianaliiisist.”

. Lisa 4. osa sissejuhatav lause “Samuti tuleb pidada jargmisi

registreid:” asendatakse jargmisega lausega:

“Kui piiripunktis ei sisestata andmeid TRACES siisteemi,
tuleb kas elektrooniliselt voi paberkandjal pidada jargmisi
alternatiivseid registreid:”
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Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 1. september 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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LISA
“I LISA

KOLMANDATE RIIKIDE JA FUUSILISTE KONTROLLIDE SAGEDUSE LOETELU

. Uus-Meremaa

Uus-Meremaa puhul kehtib sagedus, mis on ette nihtud lepingus, mille ndukogu kiitis heaks 17. detsembri 1996. aasta
otsusega 97/132/EU Euroopa Uhenduse ja Uus-Meremaa vahelise elusloomade ja loomsete saadustega kauplemise
sanitaarmeetmeid kisitleva lepingu ajutist kohaldamist kisitleva kokkuleppe s6lmimise kohta kirjavahetuse teel. (1)

. Kanada

Kanada puhul kehtib ndukogu 14. detsembri 1998. aasta otsusega 1999/201/EU (elusloomade ja loomsete toodetega
kauplemisel inimeste ja loomade tervise kaitseks voetavaid sanitaarmeetmeid Kasitleva kokkuleppe solmimise kohta
Euroopa Uhenduse ja Kanada valitsuse vahel) () heakskiidetud lepingu VIII lisaga ettendhtud sagedus.

. Tsiili

Tsiili puhul kehtib sagedus, mis on ette nihtud kokkuleppes sanitaar- ja fiitosanitaarmeetmete kohta, mida rakenda-
takse loomade ja loomsete saaduste, taimede, taimsete saaduste ja muude kaupadega kaubitsemise ning loomade
heaolu suhtes, mis on sitestatud ndukogu 18. novembri 2002. aasta otsusega 2002/979/EU (iihelt poolt Euroopa
Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelist assotsieerumist kisitleva lepingu allkirjasta-
mise ja teatavate sitete ajutise kohaldamise kohta) (}) heakskiidetud assotsiatsioonilepingu IV lisas.

. Sveits

Sveitsi puhul kehtib sagedus, mis on ette nihtud ndukogu ja komisjoni 4. aprilli 2002. aasta otsusega (teadus- ja
tehnikakoostdd kokkuleppe osas) 2003/309/EU, Euratom, seitsme kokkuleppe sdlmimise kohta Sveitsi Konfoderat-
siooniga () heakskiidetud Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise péllumajandustoodetega kauplemise
kokkuleppe 11. lisa (loomatervishoiu- ja zootehnilised meetmed, mida kohaldatakse elusloomade ja loomsete saadus-
tega kauplemisel) 10. liites.

L 57, 26.2.1997, Ik 4. Otsust on viimati muudetud otsusega 1999/837/EU (EUT L 332, 23.12.1999, Ik 1).
L 71, 18.3.1999, Ik 1.

L 352, 30.12.2002, 1k 3.

L 114, 30.4.2002, Ik 1.



